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En bous cas, co ne sernit la qidun répis d'an moment : enfermé
entre cos murs, il n'allait pas tarder & tocmbar entro les mains de
ges enneruis,

Toub, ln mort miiso, étnit praféeaiio i co rort.

1/ivresso de In ladte, do Iu furie, domine ln douleur,

L Frangis reting sa rospizadion poar no pus sentir sa blessure,

Et d'un coup de réae brusyue, il jetu résoluwaent son cheval dans
la directien du maur.

L'aniesl], lancé ains qu'un proizetile, crova un taillis, arriva au
bord du saut-de-loup, rczsily by vide,

Ses jnrress trensblérens,

Maia il étalt iancé : la forcs du boaict qui ne peut s'arrdser, qui
g'éerase wur Vosbtacle ou lo brise,

Eb dans Vaffolemert o sa csurase, déivndant ses muscles avee la
violenco d'an resoih, il projeta daw Perpuce lo tait fauve de son
corps, les ozeilles conchies, los yeax (s,

Les argeusins, los valety de Sicwart Bolton courant, épars, le
lor g des tanrs, virent prucer soa owbio,, .

—1Il va y vestor, dicent ¢os dernicrs,

Un coup d  s:il:6 retentib

Cétait le sigonl convina pur 1o chef do 'expédition eb ses aco-
lytes poiés au d-hors dans Jo cas ol ILnei de Morcourt essaieralb
d) franchir Ja wuzaiiis.

Il fullait guo co fui le chaval, jasqr’slors indompté, que l'on avait
déiigné par méchunceld au goudi himms pour oser ce bond furieux,
co coup do folio,

S2a gabot s de derriern racicrons la ¢réio du mur,

Li tomba do Pautro ¢536, touchant des quatre fers & la fois, ob
tcus la violenee de la chute chancala, s'ubatbit,

Le gentilhomrao »'éinit dégugé i tempa do sos étriers, Sans cels,
il elit 6t5 dernsd, étoufle,

It congidére, avee une soric do stupoar, I'ob.tacle, dans touk autre
cas inaccessiblo, quil vausiv du franchir,

It étuit dowe sorti de c:tie maison do trahison et d'infamie !
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I et vrai gu'il étuib biessd,

~—Qu'importe, pensa-til, jo we Srafaerai jusque dans quelque
bronssailles: In nuit va bien:ds venir, jo pourrai gagner un abri. ..
ol P'on ne me verdea peui-dire pus. .. Pout-8tre !. ..,

Lo siflowent de Vsie & res oreilies, la contention de ses facultés
duran cetta tentative (iliayunto Pavuient eupéshé de percevoir le
coup s sifllsk denné pue ie chet don srgousine,

Mais ceux d'enstro ces deruiers gul veitlnient au dehors Pavaient
ontendu,

Ils avaient compris gu'il y avauit wrgence, ot ils se hitaient d'ac-
courir du ¢6%€ ¢t it provenit,

Lo brait de leur cour:o pravias toa2 & coup au gentilhomme,

—Oh 1 le pidgn u €16 Lisn drussé, re dit-il avec amertuwme, N'ai-jo
frenchi cette enceinte que pour retomber quand méme entre leurs
maing, entro los griffes de Somerset ..,

Somersed, lo Lourresun ds lord Mercy eb eans aussi celui d’Ellen,
Somerscs, lo hideux martyriseur de blessés !

Lo gantithowmo regarda son cheval, offalé sur les rochers, les
ganonx éeorchdy,

—Noble Léte, commo inoi véfesctsiro su joug, dit-il lui parlant
véritablemens, no pourrnis-du pas mo porter encore %... me porter
plusloin?,..

Il In prib pur io wois.

Lanimal a'sglts faiblemsaci

Alors le noble chiteloin su cosiune de cherrieur de fardeaux
essnyn do J'aider & so toniever,

Mais sa blessuro P'art &t net, b il pilih affrousement,

—Oh ! péeir! succomber ict ! gémit-il avec une amertume affreuse.

Ii entendib craquer dos bronches,

Uno t8bo ctteuyanta pares & 1o cidte du mur,

O'était c:lle do Pugons s eocps do squolette, le chef des policiers.

S linges étuient towbés dung o course eb ses cicatrices appa-
raissalent sanguinoleuter, horribles, Yo ddfigarant, faisant de lui une
apparition de canchewar,

Quelque choso de pius heiribly u'un Quesimodo. ., de plus inhu-
main sartout,

—Par ici! hurlait-il ¢'vno voix qui o'était vralment plus celle
d’'une crénturo. Il eny & fogre. Ioi!. ..

Eb sos wains qui agrippsicnt 1o mar, cherchant & Pescalader, le
désignaient tour & tour & sex hosmines au dehors,

Ah il avaib sugemont egi ca prenans la préeaution de les poster
la: I'événement lui donnnin ralson,

—Toi encore ! lui lacgn Lo gentilhommo,

Un ricanewent épouvariubio lul répondis, L'immonde sbire
Voyaid accourir sos agents.. ¢4 cux sussi avaient aperqa celui qu'il
leur désignaib.

Honri do Merzowrt fova au ciel sa main machinalement armée
encoro de son coutean,

~II le faut ! murmura-3-il,

Et la pointe de son armo so planta. dans le {lanc du cheval,

LE SAMEDY

L’auimal henni$ de douleur.

La pointo acérée fouilla encore sa chair : les sabobs de la pauvre
bébe écorchdrent le s0l, et dens une brusque détente I'animal se
remib debous,

—Pauvro ami, dit le Breton. La haine des uns rend les autres
cruels, malgré eux !

Il appuys sa main sur sa poitrine afin de combattre une faiblesse,
prélude d’'une syacope q'il sentait 'envahir,

—Non! exhala-t-il, 'heure de s'abandonner n’est pas encore
venue,

Es il esauya la sucur froide qui perlaib & son front

Les flancs de scn cheval battaient & longs coups febriles,

Ieuri de Mercourt attacha son regard sur les sbires qui sautaient
les rochers pour Yatteindre plus vite, sur leur chef dont la face
hidsuse lo ddvorait, son long buste maigre dépsssant toujours le
nur,

—Je vous retrouverai, toi b ton maitre, clama-d-il, .

Kb saisissant les 1é1es entre ses dents frangées d’écume san-
glante, acorochant ses mains qui tremblaient au pommeau de la
selle e & la crinitze da cheval trop apaisé maintenans, il se hissa
péniblemens.

—Vite! hurlait Yargousin!
fou!.. Il le faud!

L» fuogitif planta encore la plointe de son couteau dans les cbes
de I'étalon qui n'hésita plus, huma l'air b partit drois devans lui.

Ls crépitement d'une déchirge s'éleva, des branches tombdrent.

~Eafer et haine ! vomit le chsf avec une expressioa horrible,

A soa tour, il visa, fit fou,

11 vit du =apg,

Avait-il touchd 1 hommo ou Ia béke ?

—A mort! rilait il. A morb!

Sous les rayons couchants du soleil, le cheval & la robe éclairée
de reflats fauves et pourpres s'éloignait par bonds sacccadés.

Crie vains, menacos inutiles, imprécations qui ne pouvaien$ plus
rien!

Sas acolyts en suour, irrités, 'haleine siffl snte, I'avaient rejoint.

Le fils de Stewart Bolton, le sinistre adolescent qui déja avaib
jugé qu'un titre de comte ne peut s'achister assez cher d'infamie,
les dominait plus bléms et plus sombre encore,

Et au lointain, ils virent passer, entre les arbres, la silhoustte
da chival emportuns eon cavulior dans son galop épuisé et cependan
continu, le galop d’une béte de légende.

La chance inespirée eb supréme! venait encore de de se déclarer
pour Henri de Mercourt,

Il leur échappait.

Mais il ébait ébranger et n’avait aucun toit ami sous lequel il pas
trouver asile,

Vits!...' Les pistolets! Foul..

LXXIL ~ A TRAVERS LA NUIT

Lo fils de Stewart Bolton, 'enfant précocement mhri & I'école du
mal, reprit le premier son sang-froid,

~Ratourne auprés de lord Somerset, dit-il au chef des sbires,
raconte-lui ce qui s'esb passé. Apprends-lui surtout que j'ai tiré sur
gon ennemi que je l'al touché eb que 8'il n'est pas mort, ce n'est
pas ma faute,

Ua rire glacial fib grimace: sa lavre,

~Mais ¢ étaib une balle michée, de gros calibre, et j'espére qu'il
ne veut gudre misux qu'un mort. Dis-lui tout cela.

L'argousin le lui promit, enlui demandant de témoigaer de
soa coté qu’il avaib fait tout ce qui était humainemens, ou platos
ishumainement, possible pour s’emparer du fagitif,

Ses pliies s'ébaient rouverbes, et il étaib immonde & contempler.. .

11 partit ainsi a la téte de ses hommes, conlant autour de lui des
regards furouches,

Il ne tardn pas & arriver au palais da lord-chief,

Il voulat se présenter & son maltre dans 'état od il se trouvait,

Na rerait-ce pas la meilleure preuve en sa faveur ?

Le favori d Elisabeth, en apprenant son retour, ordonna aussitos
de lintroduire,

11 lui tardsit d’apprerdre qu'il tenait enfin sa vengeance,

A la vue de son vissgo ravagé, de son front rouvert, le soudard
2e put, malged sn duret s, réprimer un léger saisissement,

—Le Fravg¢sis e'est done défendu ? dit-il en détournant la téte,

Le sbire garda le silence.

—Ta te tais Il g'est donc vnfai! tonna le favori de la reine.

Et s’avangant vers 'homme, la fureur, la menace, le blasphdme
wur les dvres, dans les yeux:

—Laches!. .. liches!... Vingt contre un ot il vous

e a échappé.
ches __



